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CASO QUEIRA REGISTRAR O NOME JAPONÊS (TSUSHO) É 

NECESSÁRIO PREENCHER O FORMULÁRIO DE PEDIDO E 

APRESENTAR UM DOCUMENTO COMPROVANDO QUE  

JÁ UTILIZA O NOME JAPONÊS.
通称の記載を希望する場合は、別途申請書と通称を確認できる資料等

が必要となる場合があります。

PREENCHER OS DADOS CONFORME O ZAIRYU 
CARD OU O CARTÃO DE RESIDENTE PERMANENTE 

ESPECIAL..

※CONFORME O TIPO DE VISTO ,NÃO HAVERÁ 
NECESSIDADE DE PREENCHER ALGUNS 

ÍTENS.
在留カード、特別永住者証明書等に記載のあるとおりに御記入くださ

い。


